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Abstract Mukkutar Pallu was an anonymous poem which depicts the life of Pallar community in the 

Southern part of Tamil Nadu during 17th century. They were ancient tribes and have a glorious past. The 

Pallers were the prominent agricultural community in the Tamil society. In this poem the poet records 

various events which were took place the 17th century. Pallar and Palliyar were the main role in this 

work. The poem beautifully records various events in the life of Pallar community. The personal life, 

agricultural works, religious conditions, belives, economic states, social conditions were beautifly 

recorded in this work. The feudal conduction at that time and the untouchablity a cruel custom which 

dominates the society at the time were recorded in this book. This book has considered as a time and 

historical valuable record of 17th century Tamil Nadu. The dialet which was spoke by the Pallar 

community were used in this book was this was the speciality of this book. 
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முன்னுரை 

 இலக்கியங்கள் காலத்தின் கண்ணாடி என்ேர். அறவ சமகால வாழ்றவப் 
ேிரதிேலிக்கின்ைன. சமூகத்தில் ேலதட்டு மக்கள் வாழ்ந்தாலும் எல்லா நிறல மக்கறளயும் 
இலக்கியங்கள் ேிரதிேலிக்கவில்றல. ேறைய இலக்கியங்கள் யாவும் பமல்தட்டு மற்றும் 
உயர்குடியினரின் வாழ்க்றகறய மட்டுபம சித்தரித்தன. அக்காலக் கவிகள் 
மன்னர்கறளயும், ேிரபுக்கறளயும், நிலச்சுவாந்தார்கறளயும், ேண்றணக்காரர்கறளயும், 
சசல்வந்தர் கறளயும் போற்ைிப் புகழ்ந்தனர். ஆனால் அவர்கள் எளிய அடித்தட்டு 
மக்களின் வாழ்வியறலப் ேிரதிேலிக்கவில்றல. அக்கவிகள் தம் வறுறமறயப் போக்க 
சசல்வந்தர்கறள அண்டி வாழ்ந்ததால் அவர்களின் ேறைப்புகள் யாவும் ஏறைகளின் 
வாழ்வியலுக்கு அப்ோற்ேட்ைதாகத்   திகழ்ந்தன. 

 ஒரு நாட்டின் அடிப்ேறைத் சதாைில் விவசாயம் என்ேதில் ஐயமில்றல. ஆறகயால் 
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அத்சதாைில் எக்காலத்திலும் போற்ைிப் ோதுகாக்கப்ேட்ைது. உைவுத் சதாைில் எப்சோழுதும் 
சமூகத்தில் முதனிறலேடுத்தப்ேட்ைது. இதற்கு நம் நாடும் விதிவிலக்கன்று. எனபவதான் 
உைவிறனப் போற்ைிய வள்ளுவர் சேருந்தறகயும் அதற்சகன்று தனி அதிகாரம் வகுத்து 
“சுைன்றும் ஏர்ப் ேின்னது உலகம்” என்று கூைிச்சசன்ைார். நம் கால மகாகவி ோரதியாரும் 
“உைவுக்கும், சதாைிலுக்கும் வந்தறன சசய்பவாம்” என்று முைங்கினார். உைறவப் 
போற்ைிப் புரந்த இலக்கியங்கள் உைவிறனத் சதாைிலாகக் சகாண்ை உைவறரப் 
போற்ைாமல் போனது வியப்ேிற்குைியதாகும். கைந்த நூற்ைாண்டு வறர உைவறரப் 
போற்ைபவா, அவர்தம் வாழ்வியல் நிறலறயச் சித்தரிக்கபவா எக்கவியும் 
முன்வரவில்றல. உைவரும், சதாைிலாளர்களும் நாட்டின் இரு கண்கள் என்ை யதார்த்த 
நிறலறய அவர்கள் உணராமல் போனபத இதற்கு முக்கிய காரணமாகும். அவ்வாறு 
இருந்திருப்ேின் உைவறரப் போற்ைியும், சதாைிலாளர்கறளப் ோராட்டியும் எண்ணற்ை 
இலக்கியங்கள் தமிைில் பதான்ைியிருக்கக் கூடும்.  

 தமிைகம் ஐவறக நிலங்களாகப் ேிரிக்கப்ேட்ைாலும் தன் முக்கியத்துவத்தின் 
காரணமாக மருத நிலம் சிைப்ேிைம் சேற்ைது. மனிதனுக்குத் பதறவயான உணவு அங்கு 
உற்ேத்தி சசய்யப்ேட்ைபத இதற்குக் காரணம். சங்க காலம் சதாட்டு மருத நிலம் 
சிைப்ேிைம் சேற்ைிருந்தது. அக்காலத்தில் போர்த்சதாைில் புரிந்பதாரும், உைவுத் சதாைில் 
புரிந்பதாரும் “மள்ளர்” என்று சிைப்புைன் அறைக்கப்ேட்ைனர். இறைக்காலத்தில் அவர்கள் 
ேள்ளர், ேள்ளி மற்றும் பவளார் என்று அறைக்கப்ேட்ைனர். எல்லாக் காலத்திலும் 
மக்களுக்கு உணவளித்த விவசாயி சமூகத்தின் இன்ைியறமயாத அங்கமாகத் திகழ்ந்தான். 
இவ்வாறு ேல்சிைப்பு சேற்ை உைவர்களின் வாழ்வியறலச் சசால்லும் இலக்கியபம “ேள்ளு” 
என்று அறைக்கப்ேட்ைது. 

 தமிழ் இலக்கிய வரலாற்ைில் ேள்ளு இலக்கியம் காலத்தால் ேிற்ேட்ைது. ஆனால் 
தனிச்சிைப்பு வாய்ந்தது. காப்ேியங்களும், ேக்தி இலக்கியங்களும் வழீ்ச்சியறைந்தப் ேின் 
கால நிர்ேந்தத்தால் பதான்ைிய சிற்ைிலக்கியங்களில் ேள்ளு முதன்றமயானது, 
முக்கியமானது. பமல் நாட்டு இலக்கியங்கள் கூை சசால்லத் துணியாத உைவர் 
வாழ்வியறல இறவ ேைம் ேிடித்துக்காட்டின. இவ்வாறு தனிச்சிைப்புமிக்க ேள்ளு 
இலக்கியங்களில் முதன்றமயானது முக்கூைற் ேள்ளு ஆகும். இது தனித்தன்றம 
வாய்ந்தது, எளிறமயானது, இலக்கிய நயம் வாய்ந்தது, ேடிக்கச் சுறவ மிகுந்தது, 
எல்பலாரும் போற்ைத்தக்கது. குடிமக்கள் இலக்கியமாய் (Peoples Literature) அந்நூல் திகழ்ந்து 
வருகின்ைது. இந்நூலின் சேயரைியாக் கவிஞர் அக்காலத்தின் ேல்வறகச் சசய்திகறள தன் 
நூலில் ேதியச் சசய்துவிட்டு சசன்றுள்ளார். 17ம் நூற்ைாண்டில் வாழ்ந்த தமிழ் உைவுக் 
குடிமக்களின் வாழ்வியல் சார்ந்த எண்ணற்ை தகவல்கறள இந்நூல் மூலம் அைிய 
முடிகின்ைது. எனபவ இது காலப் சேட்ைகமாய்த் திகழ்கின்ைது. கவிஞர் தம் கால 
நிகழ்வுகறள தம் நூலில் ேதிவு சசய்துவிட்டுச் சசன்ைதன் மூலம் ேின் வரும் 
தறலமுறைகளுக்கு அவற்றை சகாண்டு பசர்த்துள்ளார். இந்நூல் மட்டும் கிறைக்காமல் 
போயிருப்ேின் அக்காலப் ேல்பவறு சசய்திகறளத் தமிழ்ச் சமுதாயம் அைியாமபல 
போயிருக்கும் (Arunachalam, 1949 and Kathir Murugu, 2009). 
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வவளாண் குடியினர்-பள்ளர் 

             மருத நிலக்குடியினர் உைவர் ஆவர். இவர்களின் சதாைில் பவளாண்றம. 
கரடுமுரைான காடுகறளத் திருத்தி நிலமாக்கி உைவு சசய்து ேயிர் விறளவித்து 
அறனத்து உயிர்கறளயும் வாழ்விப்ேது அவர்தம் சதாைில். உணபவ மனித வாழ்வுக்கு 
அடிப்ேறை என்ேதால் உைவர்கள் உயர்ந்து மதிக்கப்ேட்ைனர். அத்தகு உைவர்கள் ேள்ளர் 
என்று சிைப்புைன் அறைக்கப்ேட்ைனர். இவர்கள் ேைம் சேருறமமிக்கக் குடியில் 
வந்தவர்கள். 

“அத்தறன காலமுந் சதாட்டு 

இத்தறன காலமுங் கண்டு 

அடியடி வாறையாய்நான் 

குடியில் வந்பதன்” 

                                   (முக்கூை.13:4-7)  

விறள நிலங்கள் யாவும் நீர்பதங்கும் வண்ணம் ேள்ளமானப் ேகுதியில் 
அறமக்கப்ேட்டிருந்ததால் இப்ேள்ளப் ேகுதியில் சதாைில் சசய்தவர்கள் ேள்ளர் என்று 
அறைக்கப்சேற்ைனர். ேள்ளனுறைய மறனவி ேள்ளியாவாள். இவர்கறளப் ேற்ைிப் ோடும் 
ோட்டு ேள்ளுப் ோட்டு ஆகும். ேள்ளுப் ோட்டு முழுக்க முழுக்க பவளாண் குைித்தப் 
ோைபலயாகும். 

 ேள்ளன், ேள்ளி என்று இலக்கியங்கள் சுட்டினாலும் அது சோதுவில் சதன் 

தமிழ்நாட்டில் வாழ்ந்த உைவுக் குடியினறரபயச் சுட்டும். இபத போன்று பவளாண் 

குடியினர் வைதமிைகத்திலும் வாழ்ந்தனர். அவர்கள் “ேள்ளிகள்”என்று அறைக்கப்ேட்ைனர். 

வைதமிழ் நாட்டில் சேரும் ோன்றமயாக வசிக்கும் வன்னிய இனத்தவபர ேள்ளிகள் என்று 

அறைக்கப்ேட்ைனர். ேைம் கல்சவட்டுகள் இவர்கறளக் “குடிப்ேள்ளிகள்” என்று 

சிைப்ேிக்கின்ைன (A.R.E.No:352/1909 & A.R.E.No:78/1802). சதன் தமிழ்நாட்டில் ஆண் மகறனப் 

“ேள்ளன் என்றும்,சேண்றணப் “ேள்ளி” என்று சுட்டும் போது, வைதமிைகத்தில் ஆண் 

மகறனப் “ேள்ளி” என்றும் சேண்றணப் “ேள்ளிச்சி” என்று அறைத்தனர். இவ்வாறு இவர்கள் 

தமிைகத்தின் இரு பவறு ேகுதிகளில் வாழ்ந்தாலும், மாறுேட்டு அறைக்கப்ேட்ைாலும், 

ேள்ளனும், ேள்ளியும் ேைந்தமிழ் பவளாண் குடிறயச் பசர்ந்தவர்கள் ஆவர். இருவரும் 

புராதன தமிழ் மரேில் வந்தவர்கள் (Puliyur Kesikan, 1960; Sethu Ragunathan, 1973; Kachiyapa 

Munivar, 1998-2008). 
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பள்ளர்களின் வதாற்றப் பபாலிவு 

 ேள்ளர்கள் எளிய பதாற்ைமுறையவர்கள். அபத சமயம் சிைந்த பதாற்ைப்சோலிவு 
சகாண்ைவர்கள். இன்று நாம் காணும் சாதாரண மனிதரிைமிருந்து அவர்கறள சேரிய 
அளவில் பவறுேடுத்திக் காட்ை இயலவில்றல. ேள்ளர் நல்ல கட்ைறமந்த 
உைறலயுறையவர். உறைத்து உரபமரிய உைலினர். கம்ேரீமான பதாற்ைத்றதக் 
சகாண்ைவர்கள். அவர்கள் ஆட்டுக்கிைாவின் சகாம்பு போன்ை முறுக்கு மீறசயும், நன்கு 
கத்தரித்து விைப்ேட்ை காது முடியுைனும் காணப்ேட்ைனர். அவர்களிைம் எப்சோழுதும் 
வழுதடி என்ை ஆயுதம் இருந்தது. அவர்களின் இடுப்ேில் கச்றசயும், கழுத்தில் 
உருமாறலயும் அணிந்திருந்தனர். நீல நிைமான சகாண்றை அவர்தம் தறலறய 
அலங்கரித்தன. எப்சோழுதும் சிரித்த முகத்துைன் காணப்ேட்ைனர். அவர்கள் அதிக மது 
(கள்) அருந்த விருப்ேமுறையவர்கள்.   

“கறுக்குங் கைாய் மருப்ேின் 

முறுக்கு மீறசயும்--சித்ரக் 

கத்தரிறக யிட்ை வண்ணக் 

கன்னப் ேரிசும் 

குறுக்கில் வழுதடி பசர்த் 

திருக்குங் கச்றசயும்--சசம்சோற் 

பகாலப் புள்ளிி் யுருமாலும் 

நீலக் சகாண்றையும் 

சறுக்குந் சதாறுங் குதிப்பும் 

சுறுக்குந் தறல--யறசப்பும் 

தடிசுற்ைி ஏப்ே மிட்பை 

அடிறவப் ேதும் 

மறுக்கும் மதுசவைிசகாண் 

டுறுக்குஞ் சிரிப்புந் பதான்ை” 

(முக்கூ.10:1-14)   

              அவர்களின் மறனவியரான ேள்ளியபரா அைகு சோலியும் 
பதாற்ைமுறையவர்கள். அவர்கள் சநற்ைியில் அைகு சோட்டும், சநகிழ்ந்து சதாங்கும் 
சகாண்றையும், உச்சியில் ேிரிந்த வகிடும், புருவத்தின் மத்தியில் திருமாலின் 
திருமண்நாம அறையாளமும் இலங்கின. அவர்கள் இறைபயா சிறுத்தது. அவர்கள் 
றமதீட்டிய கண்களுைனும், வாயில் ஒழுகும் சவற்ைிறலச் சாறுைனும் காணப்ேட்ைனர். 
அவர்கள் றககறள இரும்புக் காப்புகள் அலங்கரித்தன.   
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“சநற்ைியி லிடும் மஞ்சறணப் சோட்டும் 

மற்சைாரு திருநாமப் சோட்டும் 

சநகிழ்ந்த கருங் சகாண்றையும் சரண்ைாய் 

வகிர்ந்த வகுப்பும் 

ேற்ைிய கரும்சோற் காப்பும் றகயில் 

சவற்ைிறலயும் வாயில் ஒதுக்கிய  

ோக்கும்ஒரு சுருளுக் சகாருக்கால் 

நீக்கும் இதழும் 

சவற்ைிவிைிக் சகதிர் சகாண் டிருபகா 

டுற்ை கருப் ேின்னு சமதிர்ந்தால் 

விரிந் திடுசமன் சைண்ணிச் சற்பை 

சரிந்த தனமும் 

சிற்ைிறையும் சசம்சோ னிறைக்கிறை” 

(முக்கூ.6:1-13) 

அவர்கள் சகாங்றககள் நல்ல ேரிமாணத்துைன் ோர்ப்ேவர் சேருமூச்சுவிடும் 
வண்ணம் ேருத்திருந்தன. ஆனால் இறைபயா ஒடுங்கி சிறுத்துக் காணப்ேட்ைன. அவர்கள் 
முகசமங்கும் மஞ்சள் மணத்தது. கழுத்தில் நீலக்கல்லாலான பகாறவத் தாலி 
ேளிச்சிட்ைன. சோதுவில் ேள்ளியர்கள் அைகு நலம் வாய்த்தவர்கள். சான்ைாக குருத்தி 
என்ேவளுறைய அைறகக் கண்டு கவிஞர் வியந்து ோராட்டுகின்ைார். அவள் சதாறைகபளா 
வாறைத் தண்டிறனப் போன்றும், கண்கள் இரண்டும் கறணகறளப் போன்றும், பகசம் கார் 
முகில் போன்றும், முறலகளிரண்டும் இரண்டு குைங்கள் போன்றும், இறை வஞ்சிக் சகாடி 
போன்றும், நறை இளம் ேிடியிறன ஒத்தும் காணப்ேட்ைது என்கின்ைார்.  

“சகாண்ைாடிக் சகாண்டு நைச்சசய்பத-இன்று 

கண்பைா மிசதன்ன புதுறமபயா 

சதாறைசயன் ைால்வாறைத் தண்றைப்போல்-விைிக் 

கறைசயன் ைால்கறண சரண்றைப் போல் 

சசாருக்சகன் ைால்பமக ேைத்றதப்போல்-முறல 

சநருக்சகன் ைால்இறணக் குைத்றதப்போல் 

இறைசயன் ைால்வஞ்சிக் சகாடிறயப் போல்-வரும் 

நறைசயன் ைால்இளம் ேிடிறயப் போல் 

இருந்த சாயலுக் கிப்ோற்-குருந்தி 
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திருந்தி னாளடி ேள்ளபீர.” 

(முக்கூ.128:5-14) 

எப்சோழுதும் கடுறமயாக உறைத்தாலும் அவர்கள் சோன் நிைத்துைனும், உைல் 
இறுகியும் காணப்ேட்ைனர். சோதுவாக உறைப்ேிற்கஞ்சாத ேள்ளர்களும், ேள்ளியரும் அைகு 
நலத்துைனும், ஆபராக்கிய வளத்துைனும் வாழ்ந்தனர். 

 

பள்ளர்களின் பபயர்கள் 

ேள்ளரின் சேயர்கள் எளிறமயானறவ. ேல காரணப் சேயர்கள் என்ேதுைன் 
உச்சரிக்க அைகானறவ. இறவ அக்கால மிட்ைா, மிராசுகளின் சேயர்களின்று பவறுேட்டுக் 
காணப்ேட்ைன. ஆண்களுக்கு அரியான், அருகன், இருவக் குடும்ேன், ஈச்சக் குடும்ேன், 
உறையான், கங்கன், கட்றைச் சங்கன், கட்றை முண்ைன், கண்ைன். சகாண்றைத் தாண்டி, 
பகாறரப் பூவன், சறையன், சங்கன், சருவக் குரும்ேன், சாத்தான், சிங்கன், சின்னத் 
திருவன், சசங்கான், தாடிப் ேிச்சன், சநட்றையன், ேச்றச மூவன், புங்கன், புலியன், பூவன், 
சேரியான், சேற்ைாக் குடும்ேன் சோத்தாணி, போத்தன், மாைன், முத்தக் குடும்ேன், 
சமாட்றையன், சமாண்டிப் சோதுவன், றவத்தி, சவருகன், பவலான் போன்ை சேயர்கள் 
சூட்ைப்ேட்ைன.  

ேள்ளியருக்கு அங்காளி, அறணச்சி, அம்மஞ்சி, அரியாளி, அருதி, அைகி, அன்னம், 
ஆவி, இருவி, உறைச்சி, எல்லி, எழுவி, கட்றைப் சேரியாள், கரும்ேி, கலிச்சி, கன்னி, 
கறுப்ேி, காக்கி, காந்தி, காமி, குமுக்கி, குருத்தி, கூறைப் ேிச்சி, கறைச்சி, சாந்தி, சின்னி, 
சசம்ேி, சசல்லி, பசவி, தம்ேிச் சாைல், றதயலி, நல்லி, நன்னி, நாகி, நாச்சி, நூவி, ோலி, 
புலிச்சி, பூமி, பூலி, சேரிச்சி, சோதுவி, சோய்யலி, சோன்னி, போகிலாள், மருதி, மூக்கி, 
மூவி, வம்ேி, சவயிலி, சவழுதி, பவம்ேி போன்ை சேயர்கள் சூட்ைப்ேட்டிருந்தன. 
இப்சேயர்கள் யாவும் அக்கால உயர் குடிமக்களின் சேயர்களான இராசாவாணன், பகசவன், 
பகாபனரிக்பகான், ஞானச்சசட்டி, தாண்ைவராயன், தாதக்பகான், நந்தன், பூதக்பகான், 
மருதப்ேன், மாணிக்கவாசகன், பவதக்பகான், வைமறலப் ேிள்றள, திருமறலக் சகாழுந்து, 
அைகப்ே முதலி போன்ை சேயர்களின்று முற்ைிலும் மாறுேட்டிருந்தது. 

 

பள்ளரின் இல்வாழ்க்ரக 

இல்வாழ்க்றக என்ேது அறனத்து உயிர்களுக்கும் இன்ைியறமயாத ஒன்று. 
குைிப்ோக மானிை இனத்துக்கு அது தனிச் சிைப்பு வாய்ந்தது. ஆணும், சேண்ணும் பசர்ந்து 
வாழ்வதின் மூலம் வாழ்வின் ேயறன நுகர்ந்து அறத முழுறமயறைச் சசய்கின்ைனர். 
இதனால் ேிைப்ேின் ேயன் நிறைபவறுகின்ைது. இதற்கு ேள்ளரும் விதிவிலக்கன்று. 
ேள்ளனும், ேள்ளியும் காதல் வசப்ேட்டு இன்ேக் களியாட்ைத்தில் முழ்கித் திறளத்தனர். 
வாழ்க்றகறய முழுறமயாக நுகர்ந்தனர். அன்புள்ளம் சகாண்டு ேள்ளனும், ேள்ளியரும் 
காதல் வசப்ேடுதல் வைக்கு. இயற்றகயாக உயிரினங்கள் இல்வாழ்க்றகயின் இன்ேத்றத 
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குறைவின்ைி துய்ப்ேது போல் அவர்களும் இன்ேத்றத அள்ளிப் ேருகினர். அன்பு சநஞ்சம் 
சகாண்டு ஒருவறர ஒருவர் ேரவசமாக பநாக்கி மகிழ்ந்தனர். 

“உள்ளத்தி லூசலிடும் உல்லாசப் ோர்றவவிைிக் 

கள்ளத்தி னாலிரும்புங் கல்லுங் கறரயாபதா 

சவள்ளத்தி பலதுயில்கார் சமய்யைகர் முக்கூைல் 

ேள்ளத்தி யார்அைகு ோர்க்க முடியாபத.” 

                                             (முக்கூ.7) 

ேள்ளரின் இல்வாழ்க்றக இயற்றகபயாடிறயந்தது. ோசம், பநசம், ேரிவு, அன்பு, ேக்தி 
இறவகபள இவர்களின் இல்வாழ்வின் ஆணிபவராகும். ஆனாலும் ஒருவனுக்கு ஒருத்தி 
என்ை பகாட்ோடு அவர்களிைத்து காணவில்றல. இரு மறனவியுைன் பசர்ந்து வாழ்வது 
குற்ைமாகவும் கருதப்ேைவில்றல. உைவில் மணம் புரிதல் குைிப்ோக முறைப் 
சேண்கறளத் திருமணம் புரிவது அக்கால வைக்கு. சில சமயம் பவற்று ஊருக்குச் சசன்று 
காதல் கடிமணம் புரிவதும் உண்டு. ஒருத்திறய மணம் புரிந்து வாழ்ந்துவிட்டு இரண்ைாம் 
தாரமாக மற்சைாருத்திறய பசர்த்துக் சகாள்வதும் காணப்ேட்ைது. இறளயவள் பமாகத்தில் 
மூழ்கி மூத்தவறளப் புைக்கணிக்கும் வைக்கும் காணப்ேட்ைது.  

“ஏச்சுக்குப் ேிைந்தான்-வரவரக் 

கூச்சத்றத மைந்தான்-இறளயவள் 

இளறமறயக் குைித்தான்-முதிருசமன் 

வளறமறயப் ேைித்தான் 

நீச்சுக்கு பமபல-நிறலப்சேன்ன 

பேச்சுக் றகயாபல-உைச்சற்பை 

நிறனப்ேது மில்றல-எறனத்பதடிக்ஆஆ 

கறனப்ேது மில்றல 

தீச்சுட்ை தாறும்-ேைித்திடும் 

நாச்சுட்ை பதறும்-அவறனமுன் 

சீசயன்று போட்பைன்-நான்இனி 

வாசயான்றுங் காட்பைன்” 

                                   (முக்கூ.90:1-14) 

இறளயளின் அைகில் முழ்கி மூத்தவறளப் புைக்கணித்துப் ேள்ளன் அவபள கதிசயன்று 
கிைந்தான். பவறலக்கும் சசல்லாமல் அவள் வபீை கதிசயன்று வாழ்ந்தான். இதனால் 
குடும்ேத்தில் அறமதி குறலந்தது, சச்சரவு பமபலாங்கியது. வடீ்டில் சக்களத்திச் சண்றை 
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முற்ைி சந்திக்கு வந்து, சந்தி சிரித்தது.   

             மூத்த ேள்ளி, ேள்ளன் தன்றன புைக்கணிப்ேது குைித்து முறையிட்டு 
அவனுக்கு தண்ைறன வாங்கித்தந்தாள், ேின்பு அவன் ேடும் துன்ேம் கண்டு மனம் 
சோைாமல் அவனுக்காக ஆண்றையிைம் ேரிந்து பேசி விடுதறல வாங்கித் தந்தாள். இது 
கணவன் மறனவியரிறைபய இருந்த ஆழ்ந்த அன்றேயும், ோசத்றதயும் புலப்ேடுத்தும். 
கணவறன எதற்கும் விட்டுக் சகாடுக்காத தமிழ்ப் சேண்றம நலத்றத முத்த ேள்ளியின் 
வாயிலாக அைியலாம். உைவு முறையுறைய சேண்களுைன் விறளயாடுவதும், பகலி 
சசய்வதும் ேள்ளருக்கு சோழுதுபோக்கு. காதல் மீதூர சேண்கறள ஆண்கள் மயக்குவதும் 
உண்டு. அவர்கள் கள்றள அருந்தி மது போறதயில் காம வரம்பு மீைி காதல் பசட்றைகள்   
புரிந்தனர். இறைச்சியில் வசிய மருந்து கலந்து சகாடுத்து ஆண்கறள மயக்கும் நிகழ்வும் 
அக்காலத்தில் நிலவியது. கடும் உறைப்ோளிகளான ேள்ளர்கள் தம் உைல்வலி மைக்க மது 
அருந்தும் ேைக்கம் சகாண்டிருந்தனர். ஆண், சேண் இருோலரும் மது அருந்தினர். 
சதன்றன மற்றும் ேறன மரத்தின் கள் சோதுவாக அருந்தப்ேட்ைது. 

 

பள்ளர்களும் நிலங்கள் 

             நிலபம அவர்களுக்கு தாய் என்ேதால் அதற்கு மனிதருக்குச் சூட்டுவது 
போன்று ேல சேயர்கள் சூட்டினர். சான்ைாக தான் ேயிரிடும் நிலங்களுக்கு அைகராய்ச்சிப் 
ேறை, ஆந்றதக் குளம், கறை ேற்ைித்தடி, குத்துக் கல், குளங்கல் மறை, குளத்துப் ேற்று, 
பகசவன் திைப்பு, பகாறரக் குண்பைாறை, சன்றன சவட்டியான், வாய்க்கால் போக்கு, 
சுறமதாங்கி வட்ைம், பதாளி நிற்கும் துறைச்சுற்று, நயினாத்தியான் திருத்து, நாச்சியார் 
திருவிறையாட்ைம், நாட்டுப்புரவி, முத்தன் ேகுதி, வன்னியடித் திட்டு, வாரந்துறையான், 
ஏரிக் கட்ைறள, வரீோண்டி போன்ை சேயர்கறள ேள்ளர் சூட்டினர். ேள்ளர் காடுகறளத் 
திருத்தி ேண்ேட்ை நிலங்களாக மாற்ைினர். அவற்றை கண் இறமப் போல் காத்துப் 
ேயிட்ைனர்.  

 

பள்ளர் பழக்கிய மாடுகள் 

            ேள்ளரின் உற்ை பதாைன் மாடுகபள. அவற்றை உள்ளுரில் மட்டுமல்லாமல் 
சவளியூர் சசன்றும் விறலக்கு வாங்கி வந்தனர். அவற்றை நன்கு உைவுக்குப் ேைக்கினர். 
அறவகளுக்கு ேலவிதமான சேயர்கள் சூட்டி சசல்லமாக தம் குைந்றதகள் போன்று 
வளர்த்தனர். அணிற்காலன், அல்லியன், ஒற்றைக் சகாம்ேன், கரும்போரான், 
கருமறரயான், கைற்சிக் கண்ணன், கறுப்ேன், குறைக் சகாம்ேன், குறைச் சசவியன், 
குத்துக் குளம்ேன், குற்ைாலன் கூடுசகாம்ேன், சகாட்றைப் ோக்கன், சுைியன், சசம்ேருத்து, 
சசம்மறையன், ேசுக் காலன், ேைப்புப் ேிடிங்கி, ேைறலக் சகாம்ேன், புல்றலக் காறள, 
மட்றைக் சகாம்ேன், மஞ்சன் வாலன், மயிறல, பமறை, பமாறை, விைர்த்தறல, 
பூநிைத்தான், சவள்றளக் காறள போன்ைறவ ேள்ளர் மாடுகளுக்குச் சூட்டிய 
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சேயர்களாகும். மாடுகளுக்கு காரணப்சேயர்கள் சூட்டுவதன் மூலம் ேள்ளர் அம்மாடுகள் 
மீது எத்துறண அன்பும், ோசமும், பநசமும் சகாண்டிருந்தனர் என்ேது புலனாகும். 
அன்றைய நாளில் உைவுக்கு அச்சாணியாய் காறளகள் திகழ்ந்ததால் ேள்ளர் வாழ்வில் 
அறவ இன்ைியறமயாத இைம் ேிடித்தன.  

 

பள்ளர்களின் நம்பிக்ரககள் 

            ேள்ளர்கள் எந்த சுே காரியத்றத சதாைக்கும் சோழுதும் நல்ல நாள் ோர்த்பத 
சதாைங்குவர். குைிப்ோக உைவுத் சதாைில் சதாைங்கும் முன் சுேநாறள, சுேபவறள ோர்த்த 
ேின்னபர    தம் சதாைிறலத் சதாைக்குவர். இதற்காக நிலத்தில் சிைப்பு பூறையும் 
நிகழ்த்தப்ேட்ைது. ஏைாம் ேக்கமும், பைாதி நட்சத்திரமும், றதத்துலக்கு கரணமும் பசர்ந்த 
சுே தினத்தில் அதாவது புதன் கிைறமயில், ஐந்திரங்களும் சோருந்திய சுே பவறளயில் 
அதாவது துலா ஓறரயில் உைறவத் சதாைக்குவர். அவ்வாறு சதாைக்கின் சவற்ைி கிட்டி 
சவள்ளாறம சேருகும் என்ேது அவர்களின் நம்ேிக்றக.  

“சத்தமி புதன்பசாதி றததுலக் கரணம் 

தவைாத சுேபயாகந் தகுேஞ்சாங்கம் 

சமத்தநன் சைனப்ோர்த்து பமலான பவதியர்கள் 

மிக்க துலாமுகிழ்த்தம் விதித்தா ரின்று 

ேத்தர்ேணி முக்கூைல் ேரமனார் அைகர்தம் 

ேண்றணக்பக ரிைபவணும் ேள்ளா என்பை 

உத்தாரம் ேண்றணக் காரன் உறரத்தான் 

உறரறயக் பகட்ை 

உைபன குடும்ேன் ஏர்சகாண் டுைச்சசன்ைாபன.” 

                                           (முக்கூ.113) 

இப்பூறை நிகழ்வின் போது ேல சதய்வங்களுக்குப் ேறையலிட்டு வைிோடு நிகழ்த்துவர். 
அவர்களின் வைிோட்டு முறை ேல்வறகயானறவ. பேய்க் பகாயில் வைிோடு ேள்ளருக்கு 
உகந்ததாக இருந்தது. ஆண்டு பதாறும் இங்கு திருவிைா சவகு விமரிறசயாக 
நறைசேற்ைது. அவ்வமயம் கூத்தாட்ைமும், சகாட்டு பமளமும் முைங்க வைிோடு 
நிகழ்த்தப்ேட்ைது. கணியன் ஆட்ைமும், வில்லுப் ோட்டும் சவகுவிமரிறசயாய் 
நிகழ்த்தப்சேற்ைன. இதற்கான சசலறவ சரிகட்ை ேள்ளரிைம் வரி வசூல் சசய்யப்ேட்ைது. 
இது தவிர ேலவிதமான சிறு சதய்வங்கறளயும் அவர்கள் வைிேட்ைனர். பூலா உறையார் 
என்ை சதய்வத்துக்கு ஆண்டுபதாறும் ஒரு நன்நாளில் சோங்கலும், பதங்காயும், கரும்பும் 
றவத்து வைிோடு சசய்தனர்.  

“திங்கள்மும் மாரியுல சகங்கும் சேய்யபவ 
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சதய்வத்றதப் போற்ைி வந்தாற் றகதருங்காண் 

சோங்கலு மிட்டுத்பதங் காயுங் கரும்பும் 

பூலா வுறையாருக்குச் சாலக் சகாடுங்கள் 

குங்குமத் பதாடுசந் தனமுங் கலந்து 

குமுக்கா வுறையாரய்யர் தமக்குச் சாத்தும் 

கங்கணங் கட்டிபய எழுசசங் கைாயும் 

கறரயடிச் சாத்தாமுன்பன விறரய சவட்டும்.” 

                                                    (முக்கூ.32) 

கிராமத்தில் உள்ள ஐயனாருக்கு குங்குமமும், சந்தனமும் கலந்து சாத்தி, சாந்தி வைிோடு 
சசய்தனர். அச்சமயம் ஏழு சசங்கிைாக்கள் வரிறசயாக நிறுத்தி ஒபர சவட்டில் வழீ்த்தி 
ேலி சகாடுத்தனர். இவ்வாறு ேலியளித்தால் மாதம் மும்மாரி சோைியும் என்றும் அவர்கள்   
நம்ேினர்.  

“பூத்ததறலச் சசஞ்பசவற் சாத்திரத் தாபல 

புவியூ ருறையார் சகாள்ளப் ேலிதானிடும் 

வாய்த்தசா ராயமும் ேறனயூற்றுக் கள்ளும் 

வைக்குவாய்ச் சசல்லியுண்ணக் குைத்தில் றவயும் 

பதாத்திரம் ேண்ணும் ேண்ணுங் கூத்தாடிபய 

சதாழுது சதாழுது பவண்டும் மறைசேய்யபவ 

ஏத்தும் அைகர் பேறர வாழ்த்தி வாழ்த்திபய 

எல்பலாரும் வாரும் ேள்ளர் எல்பலாருபம” 

                                                    (முக்கூ.33) 

புலியூருறையார் என்ை சதய்வத்துக்கு உச்சியில் சிவந்த பூவுறைய பசவறல ேலியிட்டு 
வைிேட்ைனர். ேறன மரத்திலிருந்து வடித்த கள்றளக் குைத்துைன் றவத்து பூறை 
சசய்தனர். புகழ் சேற்ை அைகர் சதய்வத்திற்கு நன்நாள் குைித்து இறசயுைன் கூத்தாடிப் 
ேறையலிட்டு வைிேட்ைனர். முருகனுக்கு குைறவக் கூத்றத நிகழ்த்தியும் வைிேட்ைனர். 
சோதுவில் பநர்த்திக் கைன் என்ேது இறைச்சி உணறவ சறமத்து ேறையலிட்டு 
வைிேடுவதாகும்.  

 

பள்ளரின் சமயம் 

   ேள்ளர் இயல்ோகபவ மிகுந்த சதய்வ நம்ேிக்றக உறையவர்கள். சதய்வத்றத 
சதாை எப்சோழுதும் மைக்காதவர்கள். இவர்கள் றசவ, றவணவ சநைிகறளப் 
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ேின்ேற்ைினர். ேள்ளனும், மூத்த ேள்ளியும் சிைந்த றவணவர்களாகத் திகழ்ந்தனர். அவன் 
இறளயாளான இறளய ேள்ளி சிைந்த றசவ ேக்றதயாகத் திகழ்ந்தாள். கணவன் 
மறனவிபய சவவ்பவறு சமய சநைிகறளப் ேின்ேற்றுேவர்களாக திகழ்ந்தனர். 
அக்காலத்தில் றசவ-றவணவ சமயப் பூசல்களும் இருந்தன. ேள்ளியரிறைபய நிகழ்ந்த 
சமய பமாதல் இறதப் புலப்ேடுத்துகின்ைது. இது தவிர ேள்ளர்கள் இந்திரன், இராமன், 
இலட்சுமி, உறையாறரயர், உமாபதவி, கண்ணன், கறலமகள், சக்கரத்தாழ்வார், பசறன 
முதலிகள், திருமால், துர்றக, ேிரம்மன், மருதீசர், வருணன் போன்ை சதய்வங்கறள 
வைிேட்ைனர். ஆடித் திருவிைாறவயும், ேங்குனித் திருவிைாறவயும் அவர்கள் சிைப்புைன் 
சகாண்ைாடி மகிழ்ந்தனர். திருவிைாக்களின் போது காப்புக் கட்டி விரதமிருக்கும் வைக்கம் 
இக்காலத்றதப் போன்பை அக்காலத்திலும்   காணப்ேட்ைது. 

 

நிலமானிய முரற-ஆண்டான், அடிரம (Feudalism) 

       நிலத்றத உழுத ேள்ளருக்கும், அதன் உரிறமயாளரான 
ேண்றணக்காரர்களுக்குமிறைபய இருந்த உைவு முறை மிகுந்த ஏற்ைத்தாழ்வுைன் 
காணப்ேட்ைது. ேண்றணக்காரர் முதலாளி என்ை நிறலயிலும், ேள்ளர் சதாைிலாளி என்ை 
நிறலயிலும் காணப்ேட்ைனர். ேண்றணக்காரர்கள் சதய்வ நிறலயில் றவத்து 
மதிக்கப்ேட்ைனர். அவர்கள்” ஆண்றை” என்று சேருறமயுைன் அறைக்கப்ேட்ைனர். 
நிலத்தின் உரிறமயாளன் என்ை சேருமிதம் அவர்களிைம் காணப்ேட்ைது. தன் 
ேண்றணயில் பவறல சசய்யும் ேள்ளறர தன் அடிறமகளாக அவர்கள் ோவித்தனர். 
அவர்கள் தவறு சசய்யும் சோழுது விசாரிக்கும் உரிறமயும், அதற்கு தண்ைறன வைங்கும் 
அதிகாரமும் அவர்களிைமிருந்தது. இதன் மூலம் நிலம் மட்டுமல்லாமல் நிலத்தில் 
பவறல சசய்யும் உைவர்களும் அவர்களுக்கு அடிறமகளாக வாழ்ந்தனர். இறைக்கால 
ஐபராப்ோவில் காணப்ேட்ை ேண்றன முறையும் இபத போன்று காணப்ேட்ைது 
ஒப்புபநாக்கத்தக்கது. 

       ஆண்றைறய எதிர்த்து பேச ேள்ளருக்கு உரிறமயில்றல. அபத சமயம் 
தம்முறைய குறைகறள ஆண்றையிைம் முறையிட்டுத் தீர்வு காண அவர்கள் எண்ணினர். 
எனபவ ேண்றணக்காரரிைம் நீதி விசாரறண சசய்யும் அதிகாரமும், தண்ைறன வைங்கும் 
அதிகாரமும், தண்ைறனறய நிறைபவற்றும் அதிகாரமும் காணப்ேட்ைன. வடிவைகக் 
ேள்ளன் பவறல சசய்யாமல் ஏமாற்ைியது கண்டு அவன் மீது ஆண்றை பகாேம் சகாண்டு 
தண்ைறன வைங்கியபத இதற்குச் சான்று.   

“இறசயாத வார்த்றதசசான்னா 

சயன்றுேண்றண யாசனழுந்து 

கறசயால் அடிப்ேசனன்று 

கண்சிவந்து கூைினபன” 

                                                  (முக்கூ.61:5-8) 
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சோதுவில் நிதி, நீதி, நிர்வாக அதிகாரங்கள் யாவும் ேண்றண முறையில் 
ேண்றணக்காரரிைபம   காணப்ேட்ைன.  

              ேள்ளரின் தனிப்ேட்ை வாழ்விலும் தறலயிடும் அதிகாரம் 
அவர்களிைமிருந்தது. சான்ைாக மூத்த ேள்ளிறய ஒதுக்கி றவத்து விட்டு இறளய 
ேள்ளியின் பமாகத்தில் மூழ்கிய ேள்ளன் குைித்து மூத்த ேள்ளி ேண்றணக்காரனிைம் 
முறையிட்டு அவனுக்கு கடும் தண்ைறன வைங்குமாறு முறையிடுகின்ைாள். இறத ஏற்று 
அவனுக்கு தண்ைறன வைங்கப்ேட்ைது. ேள்ளன் கட்றையில் ேிறணக்கப்ேட்டு தண்டிக்கப் 
ேட்ைது இறத உணர்த்தும்.  

“எந்றததிரு முக்கூைல் ஏரியில்நீ ஆடுறவத்துத் 

தந்தவித பமாமருதூர்ச் சங்காத்தி வடீ்டுைக்கம் 

சிந்றதசதாட்டுப் ோசரனக்ண் சிவந்துேண்றணக் காரனங்பக 

வந்தேள்ளன் தன்காலில் மரக்குட்றை பசர்த்தாபன.” 

                                                    (முக்கூ.93) 

எனபவ ேண்றணக்காரர்கள் ேள்ளருக்கு உரிறமயாளனாக, முதலாளியாக, நீதியரசனாக, 
காப்ோளனாகத் திகழ்ந்தார்கள். ேள்ளர்கள் விவசாயிகளாக, கூலிக்காரர்களாக, 
அடிறமகளாக, பசவகர்களாக, அண்டிவாழ்பவாராக வாழ்ந்தனர். இந்தப் ேண்றண அறமப்பு 
முறை ஐபராப்ோவின் இறைக்காலத்தில் நிலவிய நிலமானிய முறைறய (Feudalism) 
நிறனவுேடுத்துகின்ைது. அங்கு காணப்ேட்ைது போன்ை ேண்றண அறமப்பு முறை 
தமிைகத்திலும் காணப்ேட்ைது சாலவும் வியப்புக்குரியதாகும்.  

        ேண்றணக்காரன் முதலாளியாகத் திகழ்ந்ததினால் ேள்ளர் அவறனக் கண்டு 
அஞ்சினர். ஆனால் அபத சமயம் அவன் பதாற்ைத்றதக் கண்டு எள்ளி நறகயாடி 
மகிழ்ந்தனர். 

“முட்டிக்காற் ேண்றணயாண்பை 

நடுக்பகளாபரா-ஆந்றத 

மூக்குமூஞ்சிப் ேண்றணயாண்பை 

மட்டிவாய்ப் ேண்றணயாண்பை 

நடுக்பகளாபரா-கரு 

மந்திமுகப் ேண்றணயாண்பை 

நடுக் பகளாபரா 

சட்டித்தறலப் ேண்றணயாண்பை 

நடுக்பகளாபரா-தண்ணரீ்ச் 

சால்வயிற்றுப் ேண்றணயாண்பை 
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நடுக் பகளாபரா 

சகட்டிசகட்டி சேண்டுசரண்டு 

றவத்தகுடும்ேன்-சசய்த 

சகருவமும் வஞ்சகமும் 

பகளும் ேள்ளபீர” 

                                                   (முக்கூ.150) 

ேள்ளியரும் பகலி சசய்யும் வண்ணம் அவன் பதாற்ைம் காணப்ேட்ைது. அவன் மாறு 
கண்ணுைனும், ேருத்திப் றே போன்ை சதாப்றேயுைனும், கீறர மத்துபோன்ை வழுக்றகத் 
தறலயுைனும், சுறர வித்துப்போல் ேல்லுைனும், ஊறள நிறைந்த நாசியுைனும், நசுக்கிய 
மாங்சகாட்றை போன்ை தாறையுைனும், தாறுமாைாய் முறளத்த மீறசயுைனும், எருறமக் 
கிைாய் போன்ை நறையுைனும், சமான்றன முகத்துைனும், ஒட்ை றவத்தது போன்ை 
காதுகளுைனும், தட்டியான முட்டிக் காலுைனும், ஆந்றத மூக்குைனும், மட்டியான 
வாயுைனும், கருமந்தியின் முகத்துைனும், சட்டித் தறலயுைனும் காணப்ேட்ைான்.  

“மாறு கண்ணும் ேருத்திப்றேக் 

கூறு வயிறும்-கீறர 

மத்துப்போல் தறலயும் சுறர 

வித்துப்போல் ேல்லும் 

நீறுபோல் சவளுத்த வூறள 

யூறு நாசியும்-தட்டி 

சநரித்தமாங் சகாட்றை போல்ஈ 

அரித்த வாயும் 

தாறுமாைாய் மீறசயில் அஞ் 

சாறு மயிரும்-தூங்கற் 

சண்றணக் கைாப் போல்நறையும் 

சமாண்றண முகமும் 

பவறு கீைி ஒட்ைறவத்த 

ஏறு காதுமாய்-பநமி 

வரீ னார்முக்கூைற்ேண்றணக் 

காரனார்வந் தார்.” 

                                                    (முக்கூ.53) 
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ஐபராப்ோறவ போன்று தமிைகத்தின் ேண்றண முறையிலும் ஏராளமானக் குறைகள் 
காணப்ேட்ைன.  

 

தணீ்டாரம எதிர்ப்பு 

ேள்ளர்கள் தாம் சசய்த சதாைிலின் காரணமாய் ஆரம்ேத்தில் நன்கு மதித்துப் 
போற்ைப்ேட்ைனர். ஆனால் காலப்போக்கில் தம் சமூக மதிப்றே இைந்தனர். காலத்தின் 
பகாலத்தால் கறைநிறலக் குடியினராய் மாைினர். ேள்ளர் என்ேது ஆரம்ேத்தில் சதாைிற் 
சேயராய் இருந்த போதிலும் நாளாவட்ைத்தில் அது தனி ைாதியாக உருமாைியது. அவர்கள் 
சமூகத்தில் இைிக்குடியினராய் நைத்தப்ேட்ைனர். அவர்கள் வசிக்க பசரிப்ேகுதிகள் 
உருவாகின. பமட்டுக்குடியினரால் தீண்ைத்தகாதவராய் ஒதுக்கிறவக்கேட்ைனர். 
இலக்கியங்களும் சமூகத்தின் வைி நின்று ேள்ளறரயும் அவர்தம் சதாைிறலயும் 
இைிவானதாகச் சித்தரித்தன. சான்ைாக காஞ்சி கச்சியப்ே முனிவர் இயற்ைிய பேரூர் 
புராணத்தில் சிவசேருமான் தன்றன உயர்ந்த ேிைப்ோளனாயும், தாழ்ந்த ேிைப்ோளனாயும் 
காட்ை முறனந்தார். உயர்ந்தவனாய்க் காட்ை ேிராமணனாய் ேிைப்சேடுத்தும் 
தாழ்ந்தவனாய் காட்ை ேள்ளனாயும் ேிைப்சேடுத்தார் என்று சித்தரிக்கப்ேடுகின்ைது. 
சுந்தரமூர்த்தி நாயனாருக்கு இைிேிைப்ோளனாய் தன்றனக் காட்ை முறனந்த இறைவன் 
ேள்ளனாகப் ேிைந்தார் என்று இந்நூல் அக்காலப்ேள்ளரின் தாழ்நிறலறய உறரக்கின்ைது.  

“உயர்ந்தவுந் தாம யிைிந்த வுந்தாசமயனறமபை 

யாலமிட்டுரக்கும் 

வியந்ததஞ்சய்கயிரண்ைனுளான்று 

வதியனாகிமுன்காட்டிப் 

ேயந்தருமிைவர்மற்ைதுங்காட்ைப்ேள்ளனாய்த் 

திருவிiளயாட்ைால் 

நயந்தபூம்றேணயின்விசனசயவன்ேர் 

நண்ணுமுனண்ணினரம்மா.” 

(பேருர் புரா-ேள்ளுப் ேை.1300) 

சிவசேருமான்   ேள்ளனாகப் ேிைந்து பவளாண் சதாைில் சசய்ய வயலில் இைங்கி 
பவறல சசய்தார். ேிை பதவர்கள் அறனவரும் நுகமும், கலப்றேயும், பமைியும், 
சகாழுவும், வாரும், பகாலும், கிைாயும், ஏறும், வித்தும், நாற்றுமாகி நின்ைனர். பமலும் 
தாயார் உமாபதவியும் ேள்ளியராக இைிப்ேிைப்சேடுத்து வயலில் இைங்கி நாற்று நட்ைாள் 
என்ை சசய்திறய இந்நூல் உறரக்கின்ைது. 

“உழுகுநர் ஒருோல் உழுதபச ைழுந்த 

ஒண்புனல் ோய்ந்துநர் ஒருோல் 
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முழுவரப் ேருகு சீக்குநர் ஒருோல் 

சமாய்ேரம் ேடுக்குநர் ஒருோல் 

சசழுமணிப் ேகடு பூட்டுவிட் டுப்ேிச் 

சசைிபுனல் மண்ணுநர் ஒருோல் 

விழுமிய நாறு வார்க்குநா ஒருோல் 

வித்துனர் ஒருபுைம் ஆனார்.”                     - 

                                       (பேருர் புரா- ேள்ளுப் ேை.1305) 

இவற்ைால் இறைக்காலத்தில் ேள்ளர் தம் ேைம் சேருறமறய இைந்து தாழ் 
குடியினராய் வாழ்ந்தனர் என்ேது புலனாகும்.  

பமலும் இச்சசய்திறய உறுதி சசய்ய பகாயிசலாழுகு என்ை நூல் “வரம் தரும் 
சேருமாறளய்யர்” என்ை றவணவ அடியாரின் வரலாற்றை உறரக்கும். ேிராமணரான 
அவர் ேறைச்பசரிக்குச் சசன்று ேள்ளருைன் வாழ்ந்து, ேள்ளுப் ோட்றைக் பகட்ைதாக 
இந்நூல் உறரக்கின்ைது. “இவர் ேறைச்பசரியிலிருந்து ேள்ளும், ேறையும் இறசயுைன் 
ோைக் பகட்ைருளி” என்ை வாசகம் இறத உணர்த்தும் (பகாயிசலாழுகு ேக்:110). அவர் 
அவ்வாறு ேள்ளருைன் பசரியில் வாழ்வறத இந்நூல் பகவலமாக கருதிற்று. எனபவ 
சோதுமக்கள் இலக்கியமாய் திகழ்ந்த ேள்ளுப் ோட்டு உைவர், உைத்தியர் ோைல் என்ை 
நிறல மாைி ேறைச்பசரிகளில் மட்டும் ேயின்று வரும் கறைநிறல குடிகளின் ோைலாக 
மாைியது காலத்தின் பகாலமாகும். 

பமட்டுக்குடியினரான ேிராமணர்கள், பவளாளர்கள், முதலிகள், சசட்டிகள் 
போன்பைார் ேள்ளர்கறள கீழ்ப்ேிைப்ேினராகக் கருதி ஒதுக்கிறவத்தனர். ஆனால் 
அவர்களின் நிலங்கள் யாவும் ேள்ளர்களாபளபய இரத்தம் வியர்றவயாகச் சிந்தி 
ேயிரிைப்ேட்ைன. அதில் வரும் விறளச்சலில் இவ்வுயர்குடியினர் உண்டு களித்து உல்லாச 
சுகபோக வாழ்க்றக வாழ்ந்தனர். இது அக்காலச் சமுதாய ஏற்ைத் தாழ்றவ புலப்ேடுத்தும். 
தான் தீண்ைத்தகாதவன் என்ேறத ேள்ளர் எதிர்த்தனர். தாம் ேைம் சேருறமமிக்க குடியில் 
வந்தவர் என்றும் கருதினர். தன்றன “தூர விலகிப்போ” என்று கூைிய பமல் குலத்தவர் 
தம் ேைறமறயப் ேற்ைி அைியாதவர்கள் என்றும், தாம் அறனவருக்கும் உணறவ உற்ேத்தி 
சசய்து அளிப்ேதால் தாம் தாழ்த்தப்ேட்ைவர் அல்லர் என்கின்ைனர். தம்றம சதாைக்கூைாது 
என்று சசான்ன பமட்டுக் குடியினருக்கு உண்ண உணவளிக்கும் அன்னப்ேிரபுக்கள் 
தாங்கபள என்று சேருறமயுைன் உறரக்கின்ைனர். இவ்வாறு தீண்ைாறமறய ேள்ளர் 
அன்பை எதிர்த்தறம குைிப்ேிைத்தக்கது.  

“முக்கூை லுற் ைைகர் 

திருவடி றவக்குமன்பை 

வரும் அடிபயன் 

ேக்கபம தூரப் போயும் 
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தக்கபசா சைன்சவள் ளாண்றம 

ேள்ளாேள் ளாஎன்ோர் 

சமய்சகாள் ளாதவர் 

றமக்கைல் முத்துக் கீைாய் 

மிக்கசநல் முத்துண் ைாக்கும் 

வடிவை கக்குடும்ேன் 

நாபன யாண்பை.”   (முக்கூ.15) 

                                                   

பள்ளு இலக்கியத்தின் பல்வரகப் பதிவுகள் 

முக்கூைற் ேள்ளு இலக்கியம் அக்கால நிறலறய அைிவிக்கும் கால ஆவணமாகும். 
16 மற்றும் 17ஆம் நூற்ைாண்டின் சோது மக்கள் வாழ்றவ ேதிவு சசய்த ஒபர ஆவணம் 
என்ை நிறலயில் இந்நூல் சிைப்ேிைம் சேறுகின்ைது.  எனபவ   இறத காலப் சேட்ைகம் 
என்ைால் அது மிறகயாகாது. தமிழ் இலக்கிய உலகில் உைவர் நிறலறய விளக்கும் ஒபர 
ஆவணம் இதுசவன்ேது இதன் சிைப்பு. இந்நூல் காய்தல் உவத்தலின்ைி ேள்ளரின் 
வாழ்வியறல எடுத்துறரக்கின்ைது. எனபவ அது ேின்வரும் சந்ததியினருக்கு ேயன்ேடும் 
வரலாற்று ஆவணமாகத் திகழ்கின்ைது. ேள்ளரின் வாழ்வு சார்ந்த ேல்பவறு நிகழ்வுகறள 
நமக்கு எடுத்துறரக்கும் சான்ைாதாரமாகத் திகழ்வதால் இது என்றும் போற்றுதற்குரியது. 
இந்நூல் நாம் அைியாத அக்காலப் ேல்பவறு சசய்திகறளச் சுறவேைத் சதரிவிக்கின்ைது.  

ேள்ளியர்கள் ேலவிதமான தங்க அணிகறள அணிந்திருந்தனர். அறவ அரும் 
சோற்காப்பு, குறை, நீலவைக்கல், பகாறவத் தாலி, கன்னப் ேரிசு, சரடு, சங்கிலி, காப்பு 
போன்ைறவயாகும். அக்கால சதன் தமிழ்நாட்டில் ேலவித இனங்கள் வாழ்ந்தனர். 
அவர்கள் ஆண்ைார், ஆயர், ஆற்றுக் காலாட்டியர், இறையர், எயினர், கம்மியர், களமர், 
கறரக் காைர். குைபமாட்டு ைாதி, பகாவலர், சசட்டிகள், பதவதாசிகள், மள்ளர், மைவர், 
பவதியர், ேள்ளர், சவள்ளாளர், ேிள்றளகள் போன்ைவராவர். அக்காலச் சமூகம் உயர்வு 
தாழ்வுைன் திகழ்ந்தது. அந்தணர், பவளாளர், சசட்டிகள், கம்மியர், மைவர், இறையர், 
ேிள்றளகள், போன்பைார் உயர்குடியினராய் ஊரில் வசித்தனர். ேள்ளர்கள் பசரியில் 
தீண்ைத்தகாதவராய் வசித்து வந்தனர்.  

அக்காலத் திருசநல்பவலி சீறம ேல ேகுதிகளாகப் ேிரிந்து இருந்தது. அறவ ஆசூர் 
நாடு, ஆசூர் வைகறர நாடு, சீவல நாடு, மறலயாள நாடு போன்ைறவகளாகும். பமலும் 
இப்ேகுதியில் ேல ஊர்கள் சிைப்புைன் திகழ்ந்தன. அறவ ஆசூர், ஆறை, உளக்குடி, 
களக்குடி, காறவ, குருறக, குற்ைாலம், கூைல், சாத்தூர், சீவலப்பேரி, சீவலமங்றக, 
சசப்ேறை, திருப்ேதி, சதன்கறர, சதன்மருதூர், சதன்முக்கூைல் போன்ை றவகளாகும். 
அக்கால நிலங்கள் அதன் தரத்திற்க்பகற்ே ேல்வறகயாகப் ேிரிக்கப்ேட்டிருந்தன. அறவ 
கட்ைறள, குண்டு, குளம், சுற்று, ஆடி, திட்டு, திருத்து, திருவிறையாட்ைம், ேகுதி, ேந்து, 
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புரவு, மறை போன்ைறவயாகும். திருசநல்பவலிப் ேகுதியில் உதயவறர, திருமால் வறர, 
சோதிறக மறல போன்ை மறலகள் சிைப்புற்ைிருந்தன.  

ேள்ளர்கள் விவசாயி என்ேதால் ேலவிதமான தாவரங்கறளப் ேயிரிட்டு வளர்த்தனர். 
காடுகளிலும், பதாட்ைங்களிலும், வடீுகளிலும் அறவ ேயிரிைப்ேட்ைன. அறவ அவறர, 
அறுகங்சகாடி, இஞ்சி, இருப்றே, ஈத்து, எள், கடுறக, கரும்பு, கள்ளி, கீறர, குரசம், 
குல்றல, குளவி, சகான்றை, சந்தனம், சூறர, சூதம், திறன, துவறர, துளவு, சதங்கு, 
பதான்ைி, சநய்தல், ேங்கயம், ேருத்தி, ேலா, ோறல, புன்றன, பூசம், பூறவ, மஞ்சள், 
மரவம், மாமரம், மருதம், சமௌவல், மாதுறள, முல்றல, வாறை, பவதின் 
போன்ைறவயாகும். இதில் சில மரங்கள், சில சகாடிகள், சில சசடிகளாகும். அறவ நன்கு 
ேயிரிைப்ேட்டு தினசரி அவர்களால் ேயன் ேடுத்தப்ேட்ைன.  

ேள்ளர்கள் அறசவ உணவுப் ேிரியர்கள். தம் உணவுக்குப் ேலவிதமான மீன்கறளப் 
ேிடித்து உணவாக சறமத்து உண்ைனர். அக்காலத்தில் ஏரிகளிலும், குளங்களிலும், 
கால்வாய்களிலும், நதிகளிலும் கிறைத்த மீன்களான அயிந்தி, அயிறர, ஆரால், உல்லம், 
உருறவ, எண்றண மீன், ஓராமீன், அசலி, கைந்றத, கருங்கண்ணி, சகண்றை, சகளிறு, 
சகளுத்தி, குைறவ, கூனி, பகாறவ, சம்ோன், சள்றள, சாறள, திருக்றக, துதிக்றக, 
மூக்கன், பதளி, சநாறுக்கி, ேசலி, ேஞ்சறல, ேிண்ணாக்கு, ேைறவ, ோசிமீன், சோத்தி, 
பகரம், மைந்றத, மணவி, மந்தி, மயிந்தி, மலக்கு, வரால், வாறள போன்ைவற்றைப் 
ேிடித்து உண்ைனர். மீன்கறளத் தவிர ேிை அறசவ உணவிறனயும் ேள்ளர் 
விரும்ேியுண்ைனர். 

ேள்ளு இலக்கியம் காலத்தால் ேிற்ேட்ைது என்ைாலும் தமிழ் இலக்கிய உலகில் 
இன்ைியறமயாத இைம் ேிடித்தது. சோய்யும், புறனந்துறரயும், புரட்டும், ைாலமும் 
நிறைந்ததுதான் கவிறத என்று ஒரு காலத்தில தமிழ் இலக்கியத்தில் எழுதப்ேைாத விதி 
இருந்தது. அன்று கவிகள் இருப்ேறத இல்லாததாகவும், இல்லாதறத இருப்ேதாகவும் 
மாயம் காட்டி கவி புறனந்தனர். தாம் தீட்டிய கவிறதகளுக்கு உைனடி சவகுமதியாகக் 
கிறைத்த சன்மானத்றதக் சகாண்டு அகமகிழ்ந்து அற்ே வாழ்வு வாழ்ந்து மறைந்தனர். 
ஆனால் அவர்கள் ேறைத்த சோய் புறனந்துறரகள் காலசவள்ளத்தில் நில்லாது 
மறைந்சதாைிந்தன. குடிமக்களின் வாழ்வியறலப் ேிரதிேலிக்காத எவ்விலக்கியமும் 
காலத்றத சவன்று அமரத்துவம் சேைாது என்ேதற்கு மறைந்த இந்த புரட்டு 
இலக்கியங்கபள சாலச்சிைந்த சான்று. ஆனால் சாதாரண உைவுக் குடிகளான ேள்ளரின் 
வாழ்வியறலயும், அவர்களின் இன்ேம், துன்ேம், மகிழ்ச்சி, ஆறச, கனவு, லட்சியம், 
துயரம், பவதறன, வலி, இயலாறம, நிராறச போன்ைவற்றைப் ேிரதிேலித்த ேள்ளு 
இலக்கியங்கள் காலத்றத சவன்று நிற்கின்ைன. இவ்வறகயில் “அத்தி பூத்தாற் போல்” 
பதான்ைிய இவ்வறக நூல்கள் தமிைிலக்கியத்தின் சிைப்ோன அத்தியாயமாகும். ேள்ளு 
இலக்கியங்கள் ேள்ளரின் வாழ்வியறலப் போற்றும்   வாழ்க்றக ஆவணங்களாகும். 

உயர்ந்தவன்-தாழ்ந்தவன், பமபலார்-கீபைார், இருப்ேவன்-இல்லாதவன், சதாைிலாளி-
முதலாளி, ஆண்ைான்-அடிறம, ேணக்காரன்-ஏறை, வலியவன்-சமலியவன் போன்ை 
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பேதங்கள் எல்லா காலத்திலும், எல்லா சமூகத்திலும் இருந்து சகாண்டுதான் 
இருக்கின்ைன. ஆனால் அவற்றைப் ேற்ைி ஆராயபவா, சவளிப்ேடுத்தபவா, ேதிவு 
சசய்யபவா எந்த இலக்கியமும் முன்வரவில்றல. அக்காலச் சமுக நிர்ேந்தத்தால் 
அவற்றைப் ேற்ைிச் சிந்திப்ேதற்குக்கூை அவ்விலக்கியங்கள் அஞ்சின. கவிகள் ஏறைகளாக 
இருந்த போதிலும் தம்றமசயாத்த எளிபயார்கறளப் ேற்ைிப் ோை அவர்கள் தயாராக 
இல்றல. தம்றமப் புரந்த சசல்வந்தர்கறளப் ேற்ைி கவி புறனவபதாடு திருப்தி 
யறைந்தார்கள். இந்த நிறலயில் எளிய ேள்ளரின் வாழ்க்றக நிறலறயச் சசால்ல 
முயன்ை முக்கூைற் ேள்ளு தமிழ் இலக்கிய உலகில் தனிச்சிைப்பு சேறுகின்ைது. ேள்ளறர 
உயர்த்தியும், அவர்தம் உறைப்றேப் ோராட்டியும், அவர்தம் வாழ்வியறலச் சிைப்ேித்துக் 
கூறுயதுைன், அவர்களின் உறைப்றே உைிஞ்சிய ேண்றணக்காரர்கறளத் 
தாழ்த்தியுறரத்ததன் மூலம் சுமார 400 ஆண்டுகளுக்கு முன்பன சோதுவுறைறமச் 
சித்தாந்தக் கருத்துக்கள் (Communism).  தமிைகத்தில் சவளிப்ேட்ைறத எண்ணிப் சேருமிதம் 
சகாள்ளலாம். முதலாளியின் சுரண்ைறல சவளிப்ேடுத்தியதன் மூலம் சமதர்ம 
சமுதாயத்திற்கான (Socialism) வித்து அன்றைக்பக நம் நாட்டில் இைப்ேட்ைது. அது இன்று 
விருட்ஷமாய் வளர்ந்து நிற்கின்ைது. ேிை நாடுகள் இறதப் ேற்ைி எண்ணிப் ோர்க்கக்கூை 
இயலாத ஒரு காலகட்ைத்தில், ேல நூற்ைாண்டுகளுக்கு முன்பே தமிைரிைம் பதான்ைிய 
இம்முற்போக்குச் சிந்தறனகள் வியந்து ோராட்டுதற்குைியதாகும். தமிைர்கள் அறனத்துத் 
துறையிலும் உலகிற்கு முன்பனாடிகள் என்ேதற்கு இதுபவ சாலச் சிைந்த எடுத்துக்காட்டு.  

ஒரு இலக்கியம் சோது மக்கறள எளிதில் சசன்ைறைந்து அவர்தம் உள்ளங்களில் 
ேதிய பவண்டுசமன்ைால் அது சசாற்சுறவ, சோருட்சுறவ, எதுறக பமாறன நயங்கள், 
கருத்துச் சசைிவு, கற்ேறன நலம், இலக்கிய நுட்ேம், வார்த்றத ைாலம் போன்ைவற்பைாடு 
அளவில் சுறுங்கியும் அறமதல் பவண்டும். அபத சமயம் அந்நூல் அறனவரும் எளிதில் 
ேடித்தின்புைத்தக்க அளவில் எளிய நறையில் அறமதல் பவண்டும். வன்நறையில் 
நூல்கள் அறமயுமாயின் கற்பைார் மட்டுபம அந்நூறலப் ேடித்தின்புறுவர். சான்ைாக கைந்த 
நூற்ைாண்டில் பதான்ைிய மகாவித்துவான் மீனாட்சி சுந்தரம் ேிள்றள அவர்கள் 
எளிறமயாகக் கவிபுறனயும் ஆற்ைல் சகாண்ைவர். ஆனால் அவர் கடும் தமிழ் நறையில் 
ஏராளமான இலக்கியங்கள் ேறைத்தளித்தார். எனபவ கற்பைாறரத் தவிர மற்பைாறர 
அந்நூல்கள் அறையாமபல போயிற்று. தன் கவித்திைறன புலவர் சேருமக்கள் 
ேடிப்போருக்குக் காட்ை முறனந்தாபரயன்ைி தம் ேறைப்புகள் ோமரறனயும் சசன்ைறைய 
பவண்டும் என்று   எண்ணாமல் போயினர். அவ்வாறு இருப்ேின் தமிைில் எண்ணற்ை 
எளிய இலக்கியங்கள் பதான்ைியிருக்கக் கூடும். இறத நன்கு உணர்ந்த பமல்நாட்டு 
கவிகளும், இலக்கியவாதிகளும் அங்கு எளிய இலக்கியங்கறளப் ேறைத்தளித்தனர். 
எனபவ அறவ நாடு முழுவதும் ேரவி அறனவரும் ேடித்தின்புற்ைனர். ஆங்கில 
இலக்கியத்தில் சிைப்ேிைம் சேற்ை கற்ேறனக் காவிய கருத்தியல் கால (Romantic Period) 
மகாகவிகளான சஷல்லி (Percy Bysshe Shelley),  ைான் கீட்ஸ் (John Keats), றேரன் ேிரபு (Lord 
George Gordon Byron), வில்லியம் பவாட்ஸ்சவார்த் (William Wordsworth), S.T.பகால்ரிட்ஜ் (Samuel 
Taylor Coleridge), வில்லியம் ேிபளக் (William Blake), இராேர்ட் ேர்ன்ஸ் (Robert Burns), இராேர்ட் 
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சசௌத்தி (Robert Southey) போன்பைார் இயற்ைிய கவிறதகறள அறவ பதான்ைிய 
காலத்திலும் ேடித்தின்புற்ைனர், இன்றும் அறனவராலும் ேடிக்கப்ேட்டு வருகின்ைறம 
இறத உணர்த்தும்.  

அரசர்கள், உயர்குடியினர், கற்ைைிந்பதார், புலவர்கள் மட்டுமின்ைி தாம் ேறைக்கும் 
இலக்கியங்கறள அறனவரும் ேடித்தின்புை பவண்டும் என்று நம் நாட்டுக் கவிகள் 
எண்ணாமல் போனது பேரிைப்ோகும். இதனால்தான் இத்தறன பமதாவிகளும், 
அைிவாளிகளும், சமாைியாளர்களும் இருந்தும் தமிழ்சமாைிறயத் சீர்த்திருத்தவும், 
சகாடுந்தமிறை இன்தமிைாய் மாற்ைவும், அதற்கு எளிறம வடிவம் சகாடுக்கவும் 
வரீமாமுனிவர் (Constantine Joseph Beschi) போன்ை பமனாட்டு அைிஞர்கள் 
ேல்லாயிரக்கணக்கான சதாறலவு ேயணம் சசய்து வந்து இங்கு ேணியாற்ை 
பவண்டியதாயிற்று. நம் தாய் சமாைிறயத் திருத்த பமல்நாட்டுப் ோதிரிமார்கள் 
பவண்டுவசதன்ேது நமக்சகல்லாம் கிஞ்சித்தும் அைகன்று. இந்நிறலயில் பமற்சசான்ன 
கவிகள் இயற்ைிய நூல்கள் போலல்லாமல் சோதுமக்கள் ேடித்தின்புைத்தக்க அளவில் ஒரு 
சில இலக்கியங்கள் தமிைில் பதான்ைத்தான் சசய்தன. அவற்றுள் முதன்றமயானது 
முக்கூைற் ேள்ளாகும். இது அறனத்து இலக்கிய நலன்கறளயும் சகாண்ை தறலசிைந்த 
நூலாகும். அறனவரும் ேடித்தின்புைத்தக்க வறகயில் எளிய நறையில் அறமந்திருப்ேது 
இதன் சிைப்பு. ேள்ளரின் வாழ்வியறல அறனவரும் அைிந்தின்புை பவண்டும் என்ேபத 
இதன் பநாக்கமாகும். ேள்ளர்கள் சமாைிநறைறய தம் நூலில் றகயாண்ைதன் மூலம் 
ேடிப்போறர பநரடியாக நாைகம் ோர்ப்ேது போன்ை உணர்றவ கவிஞர் ஏற்ேடுத்தியுள்ளார். 
ேள்ளர் வாழ்வியறல அணுஅணுவாக ஆய்ந்ததன் மூலம் அவர்தம் வாழ்வியறல 
அறனவரும் அைிய பவண்டும் என்ை உயரிய எண்ணம் அவருக்கு இருந்திருக்க 
பவண்டும். சாமான்யறர கறத மாந்தர்களாகப் ேறைக்கப்ேட்ை நூல் சாமான்ய மக்கறள 
எளிதில் சசன்ைறைய பவண்டியது மிகவும் அவசியமாகும்.  

இலக்கியங்கள் என்ேறவ நைந்த முடிந்த அல்லது நைக்கும் நிகழ்வுகறளக் 
கற்ேறனக் கண் சகாண்டு அைகுநறையில் எடுத்துறரப்ேறவயாகும். இதன் முக்கிய 
பநாக்கம் கற்போறர இன்புறுத்தபலயாகும். இருந்தபோதிலும் அவ்விலக்கியங்களுக்கும் 
சில சமூக சோறுப்புகள் உள. பமல்நாட்டு இலக்கிய வரலாற்றை கூர்ந்து பநாக்கின் 
இவ்வறக சமூக அக்கறை சகாண்ை நூல்கபள சேரும்ோலும் பதான்ைியுள்ளன. அங்கு 
ேறைக்கப்ேட்ை இலக்கியங்களில் இறையியறலவிை சமூகவியபல 
முதனிறலப்ேடுத்தப்ேட்ைன. எளிய நிகழ்வுகறள றமயமாகக் சகாண்டு ேல 
இலக்கியங்கள் அங்கு ேறைக்கப்ேட்ைன (For example we may consider William Wordsworth’s “The 
Solitary Reaper”, “Tinten Abbey” , “Composed upon West Minister Bridge” and so on). எளிய மக்களின் 
வாழ்க்றக நிறலறய அவ்விலக்கியங்கள் அக்கறையுைன் ேைம் ேிடித்துக் காட்டின. 
சான்ைாக ஆங்கிலத்தில் பதான்ைிய ஆயர் ோைல்கறளக் (Pastoral Poems)  சகாள்ளலாம். 
எனபவ இவ்வறகயான இலக்கியங்கபள குடிமக்கள் இலக்கியங்கள் (Peoples Literature) என்று 
கருத பவண்டும். சவட்டியான அரசர்களும், சகாடுறமயான ேிரபுக்களும், வஞ்சகம் 
நிறைந்த ைமீந்தார்களும், காமசவைி சகாண்ை நிலக்கிைார்களும், பநாய் ேிடித்த 
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ேண்றணக்காரர்களும், சுயநலம் வாய்ந்த சசல்வந்தர்களும் மஞ்சளைகிகறள கட்டிலில் 
சகாண்டு பசர்த்து சசய்யும் காம லீறலகறள கருவாகக் சகாண்ை கவிறதகறள சிைந்தக் 
கவிறதகளாக எண்ணி ேல புலவர்கள் சகாண்ைாடி மகிழ்ந்தனர். இதறனபய முழு 
பநாக்காகக் சகாண்டு இவ்வறகயான இலக்கியங்கறளப் ேறைத்து விட்டு அகமகிழ்ந்தனர் 
(சான்று:-சுப்ேிரதீேக் கவிராயரின் “கூளப்ே நாயக்கன் காதல்”, “கூளப்ேநாயக்கன் விைலிவிடு 
தூது” போன்ைறவ). ஆனால் இவ்விலக்கியங்கள் யாவும் சோய், புறனந்துறர, புரட்டு, 
ஏமாற்று மற்றும் பமாசடி ைாலங்களின் சதாகுப்பு என்ேறத காலம் சமய்ப்ேித்தது. 
இவற்ைின் இயல்ேைிந்து சோதுமக்கள் சவறுத் சதாதுக்கியதால் கால ஓட்ைத்தில் இறவ 
சுவடு சதரியாமல் மறைந்சதாைிந்தன. சோய்யும், புறனந்துறரயும் எல்லா காலத்திலும் 
நிறலசேைாது என்ை உண்றமறய அக்கவிகள் உணராமல் போனபத இதற்குக் காரணம். 

சமுதாயத்தில் கீைத்தட்டு மக்கள் பேசிய சமாைி பசரி சமாைியாகும். சங்க 
காலத்தில் பசரிப் ேகுதிகள் இருந்தபோதிலும் (சான்று: சங்ககாலப் பூம்புகாரின் 
யவனச்பசரி) தீண்ைாறம அங்கு காணப்ேைவில்றல. ஆனால் பசரி சமாைி என்ை ஒன்று 
காணப்ேட்ைது. இறதபயதான் சதால்காப்ேியரும் “பசரி வைக்கு” என்று உறரக்கின்ைார். 
இவற்ைால் அக்காலத்தில் பமல் தட்டு மக்கள் பேசிய வைக்கும், அடித்தட்டுச் பசரி மக்கள் 
பேசிய வைக்கும் இருந்தன என்ேது சேைப்ேடுகின்ைது. ஆனால் பசரி சமாைி வைக்கில் 
இலக்கியங்கள் ஏதும் அக்காலத்தில் ேறைக்கப்ேைவில்றல. தமிைில் கீைத்தட்டு மக்களின் 
சமாைிறயயும், வாழ்வியறலயும் இலக்கியங்கள் ேதிவு சசய்யாமல் போனது   நமக்கு 
பேரிைப்ோகும். பமல்நாட்டு இலக்கியங்களில் முல்றல நில மக்களான ஆயர்களின் 
வாழ்வியறல விளக்கும் ஆயர்ோைல்கள் ேல   பதான்ைி சாமான்ய இறையர்களின் 
வாழ்வியறலச் சுட்டிக்காட்டி புகழ்சேற்ைன. அங்குள்ள கவிகள் இயற்றகறயயும், எளிய 
மனிதர்கறளயும் இலக்கியத்தில் மாந்தர்களாய்ப் ேறைத்துவிட்டுச் சசன்ைனர்.  

தமிைகம் ஐவறக நிலங்களாகப் ேகுக்கப்ேட்ை போதிலும் அந்நில மாந்தர்களின் 
வாழ்வியறலப் ேற்ைிய தனி நூல்கள் பதான்ைவில்றல. ஆனால் இக்குறைறயப் போக்க 
மருத நில மக்களான ேள்ளறரப் போற்ை முக்கூைற் ேள்ளு நூல் பதான்ைியது. இது 
இனிறம, எளிறம, சிைப்பு, நுட்ேம், கற்ேறன போன்ை ேல திட்ே நுட்ேங்களுைன்களுைன் 
திகழ்கின்ைது. ேள்ளு நூல்கள் ேல பதான்ைி ேள்ளர் வாழ்வியறலச் சசால்ல 
முறனந்தாலும் அறவ முக்கூைற் ேள்ளுக்கு ஈைாக இயலவில்றல. ேள்ளர் சமாைி 
வைக்றக, அதன் சமாைிநறைறய இந்நூலில் றகயாண்ைதன் மூலம் இது தனிச் சிைப்பு 
சேறுகின்ைது. இந்நூலின் ேல்வறகச் சிைப்புகளான நல்ல கட்ைறமப்பு, சிைந்த 
கருத்துக்பகாள், அைகு வர்ணறனகள், எளிறம நலம், வார்த்றத ைாலம் போன்ைவற்றுைன் 
ேள்ளரின் பேச்சு வைக்கும் இந்நூலின் தனிச்சிைப்பு. 

 

முடிவுரை 

சநல்லு வறகறய எண்ணினாலும் ேள்ளு வறகறய எண்ண முடியாது” என்ேது 
ஆன்பைார் சமாைி. தமிைில் புற்ைசீல் போல் ேள்ளு இலக்கியங்கள் பதான்ைினாலும் அறவ 
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யாவும் முக்கூைற் ேள்ளுக்கு ஈைாகவில்றல. ேலவறகயிலும் இந்நூல் ஈடு 
இறணயற்ைதாகத் திகழ்கின்ைது. இது அறனவரும் எளிதில் ேடித்து மகிைக்கூடிய அற்புத 
நூலாகும். ேள்ளரின் வாழ்வியறலத் திைம்ேைச் சசால்ல எல்லாப் ேள்ளு நூல்களும் 
முயன்ைாலும் முக்கூைற் ேள்றளத் தவிர ேிை அறனத்தும் பதால்விறயத் தழுவின. 
குற்ைாலக் குைவஞ்சிறயத் தவிர பவறு நூசலறதயும் இதற்கு இறணயாகக் சகாள்ள 
இயலவில்றல. இது தவிர ேள்ளர் வாழ்வு சார்ந்து எண்ணற்ைத் தகவல்கறள இந்நூல் 
அளித்து விட்டுச் சசன்றுள்ளது. காய்தல் உவத்தலகற்ைி இச்சசய்திகள் உறரக்கப்ேட்ைறம 
இதன் சிைப்பு. சசவ்விலக்கியங்கள் சமகால நிகழ்வுகறளப் ேதிவு சசய்துவிட்டுச் சசல்லும் 
என்ேதற்கு முக்கூைற் ேள்ளு நூபல சாலச்சிைந்த சான்று. 
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